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Look at the Parallels between Zen Tradition
and between Heidegger’s Thinking

SUMMARY

The Japanese zen tradition and in the Heidegger’s philosophy delicately interconnect with the consideration
on the external nature and the contemplation of the human existence. The author relates Heidegger’s
philosophical concept of Gelassenheit with the Japanese practices of zoan and koan. The author also com-
pares the totality of nature in the zen tradition with the Heidegger’s Sein and with his late oriental traditions
studies. On the other hand, the author opposes Japanese cultural logic, spontaneity, and transitivity to the
Heidegger’s abstract thought and to the German philosopher’s inclination to the Eurocentric reflections.

SANTRAUKA

Japonu dzen mastymo tradicijoje ir Martino Heideggerio filosofijoje subtiliai susilieja Zmogy supancios
gamtos ir individo buvimo pasaulyje apmastymas. Straipsnio autorius svarsto tranzityvumo, gamtos ir me-
ditaciniu praktiky svarba japonu dzen mastymo tradicijoje. Heideggerio apraSyta ramumo busena panasumo
principu autorius susieja su japonu zoan ir koan meditacinemis praktikomis, gamtos totaluma japonu dzen
mastymo tradicijoje gretina su Heideggerio Sein ir jo velyvojo kurybos laikotarpio Ryty mastymo tradiciju
studijomis. Kontrasto principu straipsnio autorius japony kultlrinio mentaliteto spontaniskumg, tranzityvuma
priesina Heideggerio i$ anksto suplanuotai abstrakciai minciai ir jo polinkiui | europocentrinius svarstymus.

IVADAS

XX a. Vakary filosofijoje jtakingiau- Zmogaus prigimties ir bities rysius, at-
sias ontologinés hermeneutikos, gvilde- ~ stovas yra Martinas Heideggeris. Salia
nancios gelminius kalbos, kiirybinés bendry su neklasikinés filosofijos tradi-
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cija susijusiy samprotavimy, nagrinéjan-
¢iy jvairius individo egzistencijos klau-
simus — riipestj, baime, mirtj, gyvenima,
jo brandzioje filosofijoje mezgasi idéjos,
suartinancios Sj mastytoja su daoizmo,
¢an ir dzen mastymo tradicijomis. Ikiso-
kratiky, S. Kierkegaard’o, F. Nietzsche’s,
E. Husserlio idéjos cia susipina su Ryty
Azijos mastytojy idéjomis. Heideggerio
po A. Schoppenhauerio, Nietzsche’s tie-
siamam tarpkulttiriniam Vakary ir Ryty
mastymo tradicijy dialogui didziulj po-
veikj turi Laozi, Zhuangzi teksty skaity-
mas ir diskusijos su to meto japony filo-
sofais: Miki Kiyoshi, Tanabe Hajime,
Kuki Shuzo, Nishitani Keiji. Ju metu
Vakary metafizika nusivylusiam ir nau-
ju mastymo keliy ieSkan¢iam Heidegge-
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riui atsiskleidzia japony dzen tradicijos
atveriamas , juslinis, atrodyty, smulkme-
niSkas prieraiSumas prie detalés ir jdé-
mus tarsi per didinamajj stikla jos stebe-
jimas, tyrinéjimas, aprasinéjimas, kuris
tiesiogiai siejasi su pozitiriu j harmonin-
ga Visatos sandarg, jsitikinimu, kad per
maza detale galima suvokti visumos
esme.”! Taip pat ieskoti Ryty ir Vakary
dialogo paskatino paties Heideggerio
intelektiniy interesy kitimas, stipréjantis
atsiribojimas nuo racionalistinés metafi-
zikos spekuliatyvumo ir priartéjimas
prie Ryty Azijos mastymo tradicijoms
budingy Zmogaus sasajy su gamtos pa-
sauliu svarbos akcentavimo, pozitris j
filosofija kaip nuolatinj klausimy kélima
ir buvima ,,ieSkojimy kelyje.”

DZEN TRADICIJOS IR HEIDEGGERIO MASTYMO SANTYKIS

Ryty Azijos kultiirose i§ kiny can fi-
losofijos isSsirutuliojusi Japonijoje dzen
mastymo tradicija yra glaudZiai susijusi
su Heideggerio veélyvojo laikotarpio filo-
sofiniais ieskojimais ir atradimais. Jvai-
rias Indijoje ir Kinijoje Simtmeciais gyva-
vusias meditacines mastymo tradicijas
perémusiems dzen sekéjams buidingas
mastymo atvirumas, kuris siejamas su
samonés nusvitimu ir vadinamaja satori,
tai yra samonés nuskaidréjimo biisena’.
Straipsnio autorius, nesileisdamas j kiny
¢an ir japoniskos dzen filosofijos skirtu-
my aptarima, atkreipia démesj, kad dzen
mastymo tradicija yra glaudzZiai susijusi
su japony nacionaliniu charakteriu, ju
meile gamtai, mastymu, linkstanciu i in-
tuityvy zmogaus ir ji supancio pasaulio
pirmapradeés vienovés suvokima. Minéti
bruozai yra budingi ir vélyvajai Heideg-

gerio filosofijai, kurioje eksplikuojamos
buidingos japony filosofijai dzen tradicijos
pamatinés didZzios filosofinés simbolikos
kupinos kategorijos: Dao, ,btitis”, ,nebt-
tis”, , kelias”, ,tuStuma”, ,tyla”. Sios ja-
pony dzen mastymo tradicijos atstovy
Dogeno, Gekajaus, Keizano vartotos filo-
sofinés kategorijos Heideggerio mastyme
lygiai taip pat siejamos su filosofuojan-
ciojo sutelktimi, rymancia ties abstraktaus
ir poetinio suvokimo horizontu.

Be panasiy mastymo koncepty ir su
jomis susijusiy meninj konteksta turin-
¢iy temy apmastymo, japony filosofijos
dzen mastymo tradicijoje ir Heideggerio
filosofijoje pasitelkiamas neissakymo
motyvas. Anot A. Andrijausko, japony,
kiny filosofijos dzen mastymo tradicijos
»--neiSsakytoje idéjoje slypi giliausia
mintis, grozis, principinis biities neissa-
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komumas“®. Pastarajai dzen mastymo
tradicijoje gajai neiSsakymo idéjai vély-
vojoje Heideggerio filosofijoje atstovauja
meditacinis Gelassenheit suvokimas ir
japoniskos no mokyklos verbalinés ir ne-
verbalinés kalbos turiniy panaSumo ap-

mastymas, kurj kartu su dzen tradicijoje
atsiskleidZiancia spontanisko mastymo
geba ir dualaus svarstymo turiniy panai-
kinimu bei gamtos egzaltacijos aspektu
straipsnio autorius apmasto Sio darbo
puslapiuose.

TRANZITYVUMO ASPEKTAS JAPONU HERMENEUTIKOJE

Japonijoje gilias Saknis suleidusi dzen
mastymo tradicija glaudziai susijusi su
Tekancios saulés Salies tautiniu charak-
teriu. Anot japony kultiirologo Hajime
Nakamura, ilgus deSimtmecius aktyviai
tyrinéjusio vedy, budizmo ir induizmo
mastymo tradicijas, buidingiausias bruo-
Zas japony adaptacijos prie tos kulttiri-
nés Ryty Azijos terpés, kurioje jie gyve-
na, yra ju mentalitetas, vedantis prie
izvalgos, kad japonai, ,,...badami tole-
rantiski, atvirai perémé svetimy Saliy
nevienalytes kultiiras per daug ju nesi-
rinkdami. Jie mégino suvokti Siy skirtin-
gy kultiiriniy elementy vertingumga ir
tuo pat metu bandé iSsaugoti i$ praeities
paveldétas vertybes. Japonai sieké tauti-
nés vienybés leisdami koegzistuoti hete-
rogeniniams elementams.“* Kultarologo
iSkeliama japony nacionaliniam charak-
teriui buidinga tolerancija ir lanksti sve-
timy kulttry laiméjimy asimiliavimo
politika liudija japonu tautos atviruma
jvairiy regiony naujovéms ir sékminga
tautinio inkultiiracinio mechanizmo, at-
skleidZiandio ,,...perémima anksciau gy-
vavusiy kultiiros elementy, jprociy, el-
gesio normy, budingy gimtajai kulta-
rai...”> veikima. Galiausiai pastarieji ja-
ponu nacionalinio charakterio veiksniai
liudija, jog Heideggerio prognozuojamas
niveliacinis Vakary poveikis Ryty kulti-
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ry supratimui yra perdétas, kadangi in-
kulttracija, tolerancija ir adaptyvumu
pasizyminti Salis daro jtakq pasaulio ir
Vakary kultiiry supratimui. Modernios
Vakary ir Japonijos akademinio, ekono-
minio bendradarbiavimo formos, jvairtus
japony masinés kultiiros reiskiniai Eu-
ropos, Australijos ir Jungtiniy Valstijy
visuomenése tik patvirtina Heideggerio
btuigstavimo dél visagalés ir globalios
Vakary hegemonijos Rytuose egzistavi-
mo nepagristuma.

Vakary filosofijos tradicijos herme-
neutikos sistemos (Dilthey’aus, Heideg-
gerio, Gadamerio) yra paremtos santy-
kiu, kuris mezgasi tarp skaitytojo ir
teksto. Jis tekste atranda tam tikras reiks-
mes, kurios néra akivaizdzios kitam
skaitytojui ir iSkelia juy aktualuma. Savai-
me suprantama, kad raSytiniy isSraisky
ir juose atsiskleidzianciy prasmiy tyri-
néjimas atspindi vakarietiskos filosofijos
hermeneutiky specifika. Gauséjant ant-
rinés mokslinés literatiiros ir didéjant
jos tyrinéjimo svarbai, atskiroms huma-
nistikos sritims vis akivaizdZiau virstant
uzdaromis, tik i siaura teorinj objekta
besigilinanc¢ioms disciplinoms, Vakaruo-
se pamirStama sparnuoto posakio — Qui
haeret in littera, haeret in cortice (lot. Kas
laikosi raidés, nepasiekia esmés) — is-
mintis, kuri Japonijoje vis dar aktuali.



Turima omenyje japony dzen mastymo
tradicijoje pabréZziama tiek verbaliniy,
tiek neverbaliniy iSraisky svarba. Kal-
bant apie pastarasias, turima omenyje
ktino gesty kalba, simboliskai atspindin-
ti gamtos ir Zmogaus egzistencija. Ap-
tardamas lotyniSko sparnuoto posakio
iSmintj japony dzen mastymo tradicijos
kontekste, straipsnio autorius prieina
mintj, kad kultariskai apibrézti kiino
judesiai daznai byloja daug gilesnius
dalykus apie individa ir ji supantj pa-
saulj nei nusistovéjusi rasytiné tradicija,
kurioje permanentiniai teksto interpre-
tavimo kanonai trukdo megztis kitokio
suvokimo apie ta patj objekta gijai. Siuo-
laikinis japony filosofas Sasakis Kenichis
japony mastymo dzen tradicijos ypaty-
be susiejancia kiino judesiy interpreta-
cija ir Zodinj to apibuidinima vadina
poetiniu intranzityvumu ir apibrézia
kaip kirinio tapsma, ,...kuris vyksta
spontaniskai, ir j ji nei konceptualiai, nei
techniskai nesikisa kiiréjas”®. Priesingas
procesas atitinka racionaliy jsivaizdavi-
my sukaustyta kiiréjo — mokslininko,
menininko — vaizduote, kuri menkai
sugeba atsiriboti nuo iSmokty logikos
taisykliy ir perimti naujoves. Nagrine-
tame Hajime’o Nakamuro samprotavi-
me analizuojamas japony tautinis men-
talitetas racionalizmo dominantei yra
atsparus dél jam budingo intuityviojo
prado dominavimo.

O $§tai Vakary mastymo tradicijoje
tranzityvumo aspektas ilgus Simtmecius
buvo apmastomas racionalizmo paradig-
mos kontekste. Tam jtakos turéjo karte-
ziskosios filosofijos paskleista sielos
,gebéjimo egzistuoti atskirai nuo kiino””
idéja. Amerikieciy filosofo Richardo
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Rorty’io jvardijamas vienas is pamatiniy
Vakary filosofijos aspekty, apibtidinan-
¢iy mentaluma, suteiké placius jgalioji-
mus protui ir individui, ta¢iau nuvaini-
kavo ktino vaidmenj formuoti kultarine
tikrove. Kaino ir sielos dualumo sukelty
priestaringy idéjy — ktno—masinos vei-
kimo, sielos artimumo dieviskajai tikro-
dziais zodziais papuosty diskusijy anks-
¢iau, nei Europoje émé plisti Descartes’o
ir jo Salininky filosofija, pavyko iSveng-
ti japony mastymui. Menininko ir filo-
sofo Zeami (1363-1443) jkurta no moky-
kla auklétinius moké spontaniskai su-
vokti ir pajusti kiino ir sielos darna, per
kuria atsiskleidzia pasaulio reiskiniy
grozis ir visuma. Minétos mokyklos, ja-
ponisko tranzityvumo idéjy skleidéjos,
atliekamy filosofine reiksme turinciy
kiino judesiy iSskirtinuma pokalbyje su
no mokyklos judesj pademonstravusiu
japony mokslininku Tezuko Tomio pa-
lankiai jvertino Heideggeris: ,Tai, zino-
ma, toks gestas, kurj vargu ar galéty
padaryti europietis.”® IS Heideggerio
pasakytos minties iSplaukia, kad, pirma,
europinei filosofijai néra bidinga mintis
reiksti kiino judesiais, kas yra daugiau
susije su japony dzen mastymo tradici-
jos specifika. Vakary kulttiroje i funk-
cija paliekama sceniniam menui, kuris
nuo Platono laiky atskiriamas nuo
mokslo. Dél to kiino kalba neturi filoso-
finés iSraiskos galios. Antra, Heideggeris
atkreipia démesj j japony dzen mastymo
tradicijos unikaluma, kuris, kitaip nei
Vakary filosofijos hermeneutikos pavi-
dalas, iSauges teologijos ir literatiiros
dirvoje, nevarZomai vieSpatauja tiek me-
no, tiek mokslo stichijose.
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SUBJEKTO / OBJEKTO PERSKYROS ISNYKIMAS

Japony filosofijos tradiciju — budiz-
mo, konfucianizmo, dzen, Yamato kras-
to, shinto ir vietiniy studijy, Siuolaikinés
akademinés filosofijos — jvairovéje pa-
bréziamas subjekto ir objekto dualizmo
panaikinimas, prieSingas Vakaruose
klestin¢iam priesstatos dominavimui. Sia
i$ racionalaus mastymo kylanciag Vaka-
ruose vyraujancia subjekto ir objekto
opozicija kritikavo Heideggeris. Remda-
masis minétais Kioto mokyklos atstovy
darbais, interpretacine literatiira ir Hei-
deggerio filosofija, straipsnio autorius
svarsto subjekto / objekto klausimo
sprendima Vakaruose ir Rytuose.

Japony dzen mastymo tradicijoje ,,...i
samone zvelgiama kaip j ,neiSmanyma”,
kadangi ji stokoja buvimo pilnatvés. Bu-
vimo pilnatve apriboja Zitiréjimas j daik-
ty visuma vien iSoriskai... Sis pavirsinis
zvelgimas | save kyla i§ esminio Zmo-
gaus buiiai jgimto nezinojimo.”’ Japony
filosofo Abe Masao (g. 1915), tyrinéjancio
japony filosofijos ir religijos rySius, sam-
protavime pagrindine biities pilnatvés
stokos priezastimi jvardijamas subjekto
samoneés sureikSminimas ir i to kylantis
objekty srities kontrolés poreikis. | sub-
jekto ir objekto problema taip pat atkrei-
pia démesj Heideggeris. Jis prabyla apie
subjekto ir objekto priesstata, kuri ,,...jau
nebéra saves atvérimas kam nors, o yra
ko nors pagriebimas ir sugavimas. Vy-
rauja ne ¢ia — esatis, bet vieSpatauja ant-
puolis. Tokiu atveju priesstata, atitinkan-
ti nauja laisvés samprata, yra veiksena,
nukreipta i jtvirtinty esiniy srities jtvir-
tinima.”!° Panasiai kaip japony mastyto-
jas Abe Masao, Heideggeris teigia sub-
jekto ir objekto skirties neefektyvuma
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gilinantis j metafizikos problemas. Jo
manymu, subjektas / objektas uzkloja
akademinés technikos demonstravimu
autentisko bei spontanisko mastymo pa-
stangas. Sio proceso eigoje gaminamos
naujos savokos ir prieSybés, kurios didi-
na informacijos kiekius, menkai prasklei-
dziancius tyrinéjamos problematikos
esme. Dél Sios priezasties Heideggerio
filosofijos tyrinétojo Tautvydo VéZelio
nuomone, ,,...subjektai vis labiau iskelia
save virs esiniy kaip objekty ir pajungia
juos savo dominavimui.”"

IS anksciau tyrinéto Abe Masao sam-
protavimo kritikos dél samonés idéjos
hiperbolizavimo kyla japony dzen mas-
tymo tradicijai budinga biities monizmo
tendencija, prieSinga kai kuriy vakarie-
tisky filosofijos sroviy praktikuojamam
dualistiniam mastymui. Diskusija dél
kiino ir sielos, gério ir blogio bei kitokiy
priesybiy pagristumo sukélé filosofy Ge-
nyoku Kuwaki (1874-1946) ir Takano
Choei (1804-1850) atlikti Descartes’o ku-
riniy vertimai j japony kalba. Racionaliai
argumentuotos Descarteso dualistinés
idéjos buvo naujové zmogaus ir gamtos
prigimties vienove linkusiems pripazinti
japonams. [takingiausias japony masty-
tojas Kitaras Nishida (1870-1945) Des-
cartes’o abejonéje savo ir pasaulio egzis-
tavimu jzvelgé savimar$a. Remiantis
japony filosofo Chiaki Kagawos, gvilde-
nancio Nishidos filosofija, teigimu, Ni-
shidai ,,...savimarSa yra mastytojo nepa-
kei¢iamas filosofinis metodas, bitinas
suvokti tiesioginj patyrima. Tadiau per
Sia metodologiskai paremta abejong Des-
cartes’as priéjo asmeninés egzistencijos
teigima tuomet, kai patyrimo tiesiogis-



kumas buvo prarastas, o subjektas ir
objektas vienas nuo kito grieztai atskirti.
Nishidos manymu, tai apriboja Descar-
tes’o filosofija.”!* Pastaroji Nishidos kri-
tika, nukreipta pries dualistinj mastyma,
kylantj i$ karteziSkosios tradicijos ir sub-
jekto bei objekto skirties egzistavimo,
netgi paskatino japony kilmés vakarie-
tiskos filosofijos tyrinétojus Noda, Yama-
da ir Kobayashi kritikuoti pastaraji mas-
tymo buda ir i$ jo kylancius dualizmus.

Japony dzen mastymo tradicijoje pa-
bréziamu biities monizmu pasizymi ir
Heideggerio filosofija. Plétodamas origi-
nalius pasaulinés reikSmés metafizinius
svarstymus Biityje ir laike, kuriy tikslas
buvo aprépti ir paaiskinti visa Zzmogaus
biitj, ketvirtajame deSimtmetyje vokieciy
mastytojas peréjo prie atskiry cia-biities
aspekty ir idéjy istorijos pasazy analizés.
Kitaip nei Kioto mokykloje, biities mo-
nizma déstancioje per karteziskosios
paradigmos kritika, panasiu laikotarpiu
Heideggerio skaitytose paskaitose prie-
mone savitai atskleisti buties vientisuma
tampa hermeneutiné Nietzsche’s filoso-
tijos analizé.

Joje Heideggeris jzvelgia privalomybe
moderniyjy laiky Zmogui ,,...suvokti
Nietzsche’s metafizikos subjektyvumg“*3. Tu-
rima omenyje Nietzsche’s valios galiai
metafizika, kurioje skelbiama , Dievo
mirtis”, visuotiné pamatiniy vertybiy
devalvacija, atverianti kelius Zzmogui, sub-
jektui, reikstis kaip fundamentaliai ver-
tybei. Kitaip nei Descartes’o filosofijoje,
kurioje subjektas ir objektas aiskiai atski-
riami, Nietzsche’s mastyme subjektas ir
objektas susilieja. Tad iSnykus metafizi-
niam pamatui, reikSmingiausias tampa
atskiras individas, subjektas, jkiinijantis
savaimine vertybe. Dél to nelieka vietos
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visuotinés biities monizmui, apie kurj
byloja japony dzen mastymo tradicija ir
galiausiai Heideggerio filosofija. Japony
filosofijoje neriboto individualizmo pre-
tenzijas uzgozia Sintoizmas, kuris, nors
ir ,,...nekelia visagalio Dievo idéjos, jo moky-
mo esme sudaro visy biities procesy, savai-
mingumo vienybés, natiiralios raidos, esmés
neissakomumo teigimas, protéviy kultas,
Qyvybinés Visatos energijos aukstinimas, ani-
mizmas, iSskirtiné pagarba gamtai.”* IS An-
drijausko kultirologinés jzvalgos kyla,
kad kitaip nei Vakaruose, japony filoso-
fijoje visuotinés biities sarangoje Zmo-
gaus egzistencijai neteikiama isskirtiné
reik§mé. Zmogaus bitis papildo gamta
ir pati yra gamtos dalis.

Paties Heideggerio atsakas Nietzs-
che’s aukstinamam neribotam subjekty-
vumui yra biities tiesos ieskojimas. Pa-
nasiai kaip japony filosofijoje, heidege-
riSkame biities tiesos atradimo procese
zmogus tampa viena su jo aplinka:
,Kontempliuodamas ir regédamas vizi-
jas (jomis Heideggeris vadina mastyma)
zmogus atranda tiesg, kuri nesiliauja
buvusi vertybe. Jo vieninteliu riipesciu
tampa bities tiesos sergéjimas ir tauso-
jimas. Sias funkcijas atitinka posakis ,, bii-
ties piemuo”. Jis daugiau nekuria bities,
bet ja telkia panaSiai kaip piemuo, bu-
riantis banda. Zmogus saugo batj nuo
pirminés uzmarsties paslaptimi, apgau-
biancia visa zmogaus egzistencija.”"
Viena vertus, i§ amerikieciy filosofo
Glenno Gray’aus samprotavimo kyla,
kad Heideggerio vélyvojoje filosofijoje
yra pateikiama atsvara, biities tiesos ap-
mastymo prasmingumas Nietzsche’s ab-
soliu¢iam metafiziniam nihilizmui ir
subjektyvizmui. Antra vertus, reikia pri-
pazinti, kad Heideggeris nesukuria uni-
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kalaus vertybinio pamato Nietzsche’s
filosofijai, bet, gilindamasis j pastarojo
mastyma, Dievo mirtj pakeicia butimi,
bréziancia naujus Zmogaus kalbos ir ba-
ties santykio suvokimo akiracius.
Heideggerio ir japony dzen mastymo
tradicijai budingas biities monizmo
svarstymas yra prieSingas Vakary klasi-
kinés filosofijos dualistiniam mastymui
ir kartu glaudziai susijes su kiny filoso-
fija, kurioje $ios problemos buvo svars-
tomos gerokai anksciau nei japony filo-
sofijoje. Dél to turtinga kiny kultira il-
gus amzius visapusisSkai veiké japony
mastyma ir tradicijy interpretavima bei
atitinkamai daré didziule jtakag neklasi-
kinés Vakary filosofijos idéjy raidai. , Ki-
nijos atvirumo suvokimas kyla i$ dviejy
esminiy Saltiniy — i metafizinio visatos
tyrimo ir i$ kanoniniy teksty aiskinimo
praktikos. Metafizinis tyrimas, perkeltas
i teksty atviruma pradeda plétoti kiny
filosofija anksc¢iau nei Vakary.”“'® Rem-
damasis kiny kilmés amerikieciy kom-
paratyvisto Gu Ming Dongo, tyrinéjancio
Ryty ir Vakary mastymo tradicijy her-
meneutines struktiiras, samprotavimu,
straipsnio autorius prieina prie kiny fi-
losofijos jtakos vélyvajai Heideggerio
filosofijai apmastymo. Be jau minétos i3
diskusijos su Nietzsche’s filosofija iSplau-
kiancios biities tiesos ieSkojimo prasmés,
tekstuose ,Kalbos esmé” (1957) ir , Ke-
lias j kalbg” (1959) ,,...Heideggeris apgal-
voja bei diskutuoja ,sakymo” toposg,
kuris tampa pagrindiniu terminu kelyje
i kalba. Kalbos prigimtj, esminj kalbos
totaluma, jis pavadina ,sakymu.”? Ki-
taip tariant, Heideggeris vélyvojoje filo-
sofijoje kalbg jvardija kelio metafora ir
sieja su nuosekliu dvasinés kontemplia-
cijos prisotintu mastymo procesu. Be to,
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Siame kuirybos etape filosofas pereina
nuo logoso suvokimo prie kalbos sampra-
tos, artimos daoistinéje kiny filosofijos
tradicijoje interpretuojamai visy reiski-
niy esmei — dao.

Daoistinéje kiny filosofijoje dao, reis-
kiantis kelia, Sneka, daugeliu aspekty
gali biiti keistinas logosu. Pirmiausia dao,
kaip ir logosas, atstovauja visatai ir dél to
yra universalistinio pobiidzio. Panasiai
kaip logosas ar Platono idéja, dao yra pa-
saulio nekintama bei pastovi esmé, val-
danti visatg. Vis délto Siy filosofiniy
kategorijy etimologinio prasmiy lauko
skirtumai atskleidzia ir tam tikra jy ne-
suderinamuma. i& (kin. dao) gali reiksti
ir metoda, ir buityje sutinkamus daiktus
(peili), ir zmogaus kelig ar éjima, kurj
zmogaus pédos pavaizdavimu simboli-
zuoja Sis kiny kalbos hieroglifas. Tai reis-
kia, kad dao jprasmina buvima tarpinéje
erdvéje — vizualioje tikrovéje tarp mato-
muy daikty ir apmastomy dalyky. Tuo
btidu néra absoliutinama kuri nors esi-
nijos sritis. ,,Adyog ,veréiamas”, t. y. vi-
sada interpretuojamas, kaip protas,
sprendimas, savoka, pagrindas, santy-
kis.”!® Logosas Heideggerio hermeneuti-
néje analizéje, kitaip nei dao aiSkinime
daugiau pabrézia inelektu apmastomy
dalyky aktualuma.

Galiausiai abu metafiziniai principai
atstovauja nevienalytéms Vakary ir Ry-
ty kategorijoms, iSreiSkiancioms savitus
pastarosios kulttrinés asies pasaulius.
RytietiSkasis dao ,,...teigia fundamentaly
visatos monizma spontaniskai atsisklei-
dziancioje esatyje, o kitas principas tar-
si Platono idéja remiasi dualistiniu vi-
satos paveikslu, sudaranciu pasaulio
esme ir galingo asmeninio Dievo sukur-
tus pavidalus.”? I§ kultarologo Gu



Ming Dongo jzvalgos aiskéja, kad dua-
listinio mastymo iStaky reikia ieSkoti
pirmiausia Vakary klasikinés filosofijos
tradicijoje, kurioje teoriniai racionalisti-
ne mastymo paradigma gristi civiliza-
cijy ir kultiiry suvokimo modeliai neju-
¢iomis steigé jvairias logines, etines ar
kitokias priesybes.

Siuo atzvilgiu nepaisant Heideggerio
pastangy pagristi biities monizma, jo
filosofijoje galima lygiai taip pat jzvelg-
ti dualistinio mastymo pédsaky. Kalbé-
damas apie pasaulio visumine biitj Sein,
jis visa laika turi omenyje ir kitas bitis,
pavyzdziui, zmogaus egzistencija Dasein.
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